
Lineadacqua antoniolupi

Lineadacqua, design Giorgio Rava, 
è un taglio nel muro da cima a 
fondo che nasconde al suo interno la 
canna del rubinetto e si rende visibile 
solamente quando l’acqua sgorga 
in tutta la sua forza, con un getto 
potente e rigenerante. Un progetto 
che alimenta il percorso di ricerca 
sulla forza dell’acqua, sull’idea che 
l’uomo ne può governare il flusso ma 
che solo la riduzione dell’artificio ne 
consente la piena espressione.
Il gesto creativo si fa da parte, si 
cela dietro una tecnologia nascosta, 
complessa ma invisibile, che le 
permette di scomparire. Come in 
uno specchio d’acqua naturale, un 
“sasso” di marmo emerge dal lavabo 
e funge da manopola progressiva 
per la regolazione dell’acqua. 
Disponibile nella soluzione solo 
top sospeso oppure incassato in un 
mobile.

Lineadacqua, designed by Giorgio 
Rava, is a cut in the wall from top 
to bottom that hides the tap barrel 
inside and is visible only when the 
water gushes out in full force, with 
a powerful and regenerating jet. 
A project that fuels the research on 
the power of water, on the idea that 
man can control its flow but that only 
the reduction of artifice allows its full 
expression.
The creative gesture is set aside, 
hidden behind a hidden technology, 
complex but invisible, which allows 
it to disappear. As in a natural 
body of water, a marble “stone” 
emerges from the washbasin and 
acts as a knob for progressive water 
regulation. Available in the solution 
only suspended top or embedded in 
a piece of furniture. 

antoniolupi.it

Round Acquabella

La nuova vasca Round abbraccia la 
perfetta semplicità del cerchio per
diventare un arredo ricercato e forte
della sua essenza. Le forme rotonde
e accoglienti sposano il bianco 
puro e le eccezionali proprietà di 
Dolotek®kk , trasformando Round in 
una vera e propria vasca scultorea 
per un ambiente bagno dal gusto 
estremamente ricercato.
Materiale esclusivo e brevettato, 
Dolotek®kk  si caratterizza per l’assenza ®

di silice e la composizione di resina 
e pietra dolomia. L’unione di questi 
elementi consente di ottenere un 
materiale durevole e resistente a 
raggi UV, shock termici e all’usura 
quotidiana, oltre a una superficie 
antibatterica, facile da pulire e setosa 
al tatto. Una soluzione freestanding 
che permette di sperimentare comfort 
e benessere “a tutto tondo”.

The new Round bathtub embraces 
the perfect simplicity of the circle to 
become a refined and strong piece of 
furniture. The round and welcoming 
shapes combine pure white with the 
exceptional properties of Dolotek®kk , 
transforming Round into a real 
sculptural bathtub for a bathroom 
environment with an extremely 
refined taste. 
Exclusive and patented material, 
Dolotek®kk  is characterised by the ®

absence of silica and the composition 
of resin and dolomite stone. The 
union of these elements allows to 
obtain a durable material resistant to 
UV rays, thermal shocks and daily 
wear, as well as an antibacterial 
surface, easy to clean and silky to the 
touch. A freestanding solution that 
allows you to experience “all-round” 
comfort and well-being.

acquabella.com

PURO Beamtech

PURO è il soffione che ridefinisce 
l’esperienza della doccia con 
un design curvo a semiarco e 
un’erogazione dell’acqua gestita con 
una modalità insolita, direttamente 
dal corpo del soffione con una 
intuitiva rotazione della mano che 
aiuta a rendere l’esperienza d’uso 
fluida e naturale. 
Sono due i getti d’acqua, 
selezionabili grazie al sistema di 
governo integrato nella base del 
soffione. Tre maxi-ugelli offrono una 
pioggia rigenerante fondendosi in 
un getto avvolgente e rilassante; un 
flusso energizzante a cascata ricade 
verso il basso, invece, direttamente 
dalla sommità del soffione (diametro 
42 mm) producendo un getto 
continuo e uniforme.
La forma cilindrica a semiarco si 
integra con eleganza in ambienti 
bagno contemporanei, sia 
residenziali che contract. 

PURO is the shower head that 
redefines the shower experience 
with a curved semi-arched design 
and water delivery managed in an 
unusual way, directly from the body 
of the shower head with an intuitive 
hand rotation that helps make the use 
experience fluid and natural. 
There are two water jets, selectable 
thanks to the steering system 
integrated into the base of the 
shower head. Three maxi-nozzles 
offer a regenerating rain merging 
into an enveloping and relaxing jet; 
a cascading energised flow falls 
downwards, instead, directly from 
the top of the shower head (diameter 
42 mm) producing a continuous and 
uniform jet.
The semi-arched cylindrical 
shape integrates elegantly 
into contemporary bathroom 
environments, both residential and 
contract.

beamtech.it

Agha

Una cabina doccia che cela 
innovazione, unicità e carattere, ed 
è l’esempio di personalizzazioni 
di soluzioni offerte. Si tratta di 
Roller, una cabina doccia, firmata 
dal designer Enrico Cesana, il 
cui tratto distintivo è un profilo in 
alluminio tondo, continuo, morbido 
e colorato, che ridefinisce lo spazio 
con un’eleganza essenziale. Questo 
profilo evidenzia le linee della 
cabina doccia e le dona espressività 
e carattere e la differenzia dalle 
soluzioni tradizionali.
Alta 210 cm e dal forte impatto 
scenico, la cabina Roller è 
disponibile in diverse configurazioni 
– scorrevole, a bilico e saloon 
– con vetri di 6 mm di spessore, 
ante sganciabili e rallentabili. Le 
nuove raffinate colorazioni Brown 
Spazzolato e laccato lucido per 
i profili, aggiungono un tocco di 
esclusività e ricercatezza al modello.

A shower enclosure that hides 
innovation, uniqueness and 
character, and is an example of 
customised solutions. This is Roller, 
a shower enclosure, designed by 
Enrico Cesana, whose distinctive 
feature is a round, continuous, soft 
and coloured aluminium profile, 
which redefines the space with 
an essential elegance. This profile 
highlights the lines of the shower 
enclosure and gives it expressiveness 
and character and differentiates it 
from traditional solutions.
210 cm high and with a strong 
scenic impact, the Roller cabin is 
available in different configurations 
– sliding, pivot and saloon – with 
6 mm thick glass, detachable and 
slow-moving doors. The new refined 
Brown Brushed and glossy lacquered 
colours for the profiles add a touch of 
exclusivity and sophistication to the 
model.

agha.it
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Puntoevirgola Damast

Con Puntoevirgola il classico soffione 
a parete cede il posto a un corpo 
tubolare in acciaio inossidabile lungo 
39 cm inclinato di circa 45°, che 
emerge direttamente dalla parete 
e termina con un soffione di 25 cm 
di diametro. Le linee allungate, 
ispirate alla silhouette della doccetta, 
sono amplificate fino a triplicarne 
il volume, creando un oggetto 
funzionale e sorprendente. L’acqua 
erogata da ugelli anticalcare, 
offre un effetto pioggia intenso ma 
delicato, avvolgente e rigenerante. 
Puntoevirgola è completato da un 
corpo rubinetteria a incasso di 
40 cm che accoglie comandi intuitivi, 
come il comando di erogazione, il 
deviatore e la doccetta monogetto 
con flessibile antitorsione in tre finiture 
e dotata di supporto magnetico. 

With Puntoevirgola, the classic 
wall shower head gives way to a 
39 cm long stainless-steel tubular 
body inclined at about 45°, which 
emerges directly from the wall 
and ends with a 25 cm diameter 
shower head. The elongated lines, 
inspired by the silhouette of the 
shower, are amplified to triple the 
volume, creating a functional and 
surprising object. The water delivered 
by anti-limescale nozzles offers an 
intense but delicate, enveloping and 
regenerating rain effect. 
Puntoevirgola is completed by a 
40 cm recessed faucet body that 
accommodates intuitive commands, 
such as the dispensing command, 
the diverter and the single-jet 
showerhead with flexible anti-twist in 
three finishes and equipped with a 
magnetic support. 

damast.it

Veletta Brem

Uno scaldasalviette pratico ed
elegante disegnato da Davide 
Diliberto, che permette di nascondere
alla vista accappatoi e salviette
senza ricorrere ad ante o parti in
movimento. La piastra radiante,
divisa in due da una piega netta, 
crea un’ala distaccata dal muro,
dietro la quale, grazie a pomoli 
magnetici, è possibile appendere la 
biancheria. La naturale circolazione 
dell’aria nel vano, inoltre, permette 
ad accappatoi e salviette di 
asciugare rapidamente anche nelle
stagioni in cui il radiatore è spento, 
ideale da installare fra il lavabo e il
box doccia o la vasca.
Gli asciugamani, invece, trovano 
posto su una pratica barra frontale,
disponibile di serie nelle tonalità 
bianco sablé, grigio mica sablé, nero 
mica sablé e nel medesimo colore
del radiatore ordinato.

A practical and elegant towel 
warmer designed by Davide
Diliberto, which allows you to hide
bathrobes and towels from view 
without resorting to doors or moving 
parts. The radiant plate, divided 
in two by a sharp fold, creates a
detached wing from the wall, behind
which, thanks to magnetic knobs,
you can hang your linen. The natural 
circulation of air in the compartment 
also allows bathrobes and towels to
dry quickly even in seasons when 
the radiator is off, ideal for installing
between the washbasin and the 
shower cubicle or bathtub.
The towels, on the other hand, are
placed on a practical front bar, 
available as standard in sablé
white, sablé mica grey, sablé mica
black and in the same colour as the
ordered radiator.

brem.it

Laguna Elleci

Laguna è un lavabo dall’estetica 
naturale e raffinata che trasforma 
il bagno in un luogo di benessere
e cura di sé: etereo, raffinato e 
dalle linee senza tempo, il lavabo 
da appoggio Laguna si distingue
per l’ovale perfetto che, nella sua 
essenziale naturalezza, evoca
atmosfere, scandite da un tempo che 
scorre a un ritmo lento e rilassato. 
Disponibile in cinque nuance
che vanno da un intenso White
al Black profondo e opaco che 
definisce linee e volumi con forza
scultorea, passando per le sfumature 
naturali del Sage, un verde tenue e 
desaturato che evoca la leggerezza 
e l’armonia della natura; infine Grey, 
una gradazione di grigio decisa e
contemporanea e Cashmere, nuova 
tonalità dal sottotono cipriato, che 
veste l’ambiente con eleganza 
discreta e dona immediato comfort 
visivo.

Laguna is a washbasin with a natural
and refined aesthetic that transforms 
the bathroom into a place of well-
being and self-care: ethereal, refined 
and with timeless lines, the Laguna 
countertop washbasin stands out for 
its perfect oval that, in its essential 
naturalness, evokes atmospheres, 
marked by a time that flows at a slow 
and relaxed pace. 
Available in five shades ranging
from an intense White to deep and 
opaque Black that defines lines and
volumes with sculptural strength,
passing through the natural shades 
of Sage, a soft and desaturated 
green that evokes the lightness and 
harmony of nature; finally Grey, a 
decisive and contemporary shade of 
grey and Cashmere, a new shade 
with a powdery undertone, which 
dresses the environment with discreet 
elegance and gives immediate visual
comfort.

elleci.com

Luce Cropelli

Luce è una linea completa di rubinetti 
che soddisfa i lavabi, le vasche, 
docce e vari accessori wellness. Si 
caratterizza per le forme armoniche 
che si sviluppano su un corpo 
semplice e lineare e una maniglia 
minimal con leva tondeggiante.
Disponibile in sette finiture, di cui tre 
in PVD, che esaltano l’eleganza del 
design, Luce si sviluppa a partire 
dalla raffinata geometria del cerchio, 
che si ritrova in ogni dettaglio della 
collezione.
La particolarità della collezione Luce 
è una maniglia dalla caratteristica 
forma allungata, che colpisce 
l’attenzione con il suo design 
originale. La sua cartuccia Energy 
Saving offre un’innovativa funzione 
in ottica di sostenibilità: al primo 
scatto, la leva eroga solo acqua 
fredda, mentre ruotandola verso 
sinistra si ottiene acqua calda.

Luce is a complete line of taps that 
satisfies washbasins, bathtubs, 
showers and various wellness 
accessories. It is characterised by 
the harmonic shapes that develop 
on a simple and linear body and a 
minimal handle with rounded lever.
Available in seven finishes, including 
three in PVD, which enhance 
the elegance of the design, Luce 
develops from the refined geometry 
of the circle, which is found in every 
detail of the collection.
The peculiarity of the Luce collection 
is a handle with a characteristic 
elongated shape, which strikes the 
eye with its original design. Its Energy 
Saving cartridge offers an innovative 
function in terms of sustainability: in 
the first shot, the lever delivers only 
cold water, while rotating it to the left 
you get hot water.

cropellishower.it
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Waterdot Fima Carlo Frattini

Una nuova serie di microsoffioni 
dalle geometrie essenziali e dal 
carattere altamente personalizzabile
per una doccia “su misura”, con 
molteplici possibilità di combinazioni 
di soffioni e getti.
Il design di Waterdot, sviluppato 
da FimaLab, si ispira al mondo 
dell’illuminazione riproducendo, 
nella forma e nella modalità di
installazione, i classici faretti a 
incasso, discreti e poco visibili. 
Allo stesso modo la nuova serie di 
Fima è composta da una serie di 
soffioni dal diametro ridotto pensati
per essere accostati tra loro, così da 
garantire la corretta portata d’acqua.
Tre varianti estetiche: Trimless
completamente a scomparsa, Frame 
pensata per un’installazione da 
incasso e Surface la versione più 
classica che si comporta come un
soffione standard e la sua ghiera
rimane più spessa e ben visibile.

A new series of micro reflections
with essential geometries and
highly customisable character for a
“tailor-made” shower, with multiple 
possibilities for combinations of 
shower heads and jets.
The Waterdot design, developed by 
FimaLab, is inspired by the world 
of lighting, reproducing the classic 
recessed spotlights, discreet and little
visible, in the form and manner of 
installation. 
In the same way, the new Fima series 
consists of a series of small diameter 
shower heads designed to be placed 
next to each other, so as to guarantee
the correct water flow.
Three aesthetic variants: Trimless 
completely retractable, Frame 
designed for a built-in installation and 
Surface, the most classic version that 
behaves like a standard shower head 
and its ring nut remains thicker and
clearly visible.

fimacf.com

LIF H3 EVO Hatria

Una serie di piatti doccia in ceramica 
declinati in una ricca gamma di 
soluzioni tra cui scegliere. La serie 
LIF H3 EVO viene proposta in 9 
misure declinate in cinque larghezze 
(80 - 90 - 100 - 120 - 140 cm) e 
due profondità (70 - 80 cm), oltre a 
un’estetica moderna caratterizzata 
dalla griglia di scarico, in tinta 
con il piatto doccia, e a un’elevata 
funzionalità grazie alla possibilità di 
abbinare la piletta di scarico Geberit. 
L’elevata qualità, garantita dal 
colaggio in alta pressione, il rigore 
delle forme (solo 3 cm di spessore) 
e la possibilità di installazione sia in 
appoggio sia a filo pavimento fanno 
di LIF H3 EVO la soluzione giusta 
per le diverse esigenze. Una serie 
raffinata anche nelle sue sette finiture 
lucide dalle tinte contemporanee con 
le griglie abbinate.

A series of ceramic shower trays in 
a wide range of solutions to choose 
from. The LIF H3 EVO series is 
offered in 9 sizes: five widths (80 - 
90 - 100 - 120 - 140 cm) and two 
depths (70 - 80 cm), as well as a 
modern aesthetic characterised by 
the drain grid, matching the shower 
tray, and high functionality thanks 
to the possibility of combining the 
Geberit drain pan. The high quality, 
guaranteed by the high-pressure 
casting, the rigour of the shapes (only 
3 cm thick) and the possibility of 
installation both on the support and 
on the floor make LIF H3 EVO the 
right solution for different needs. A 
series also refined in its seven glossy 
finishes with contemporary colours 
and matching grilles.

hatria.com

Microcemento
Microverlay Isoplam

Microverlay è il nome di un 
nuovo microcemento che diventa 
rivestimento cementizio continuo 
in grado di generare un involucro 
visivo uniforme, privo di discontinuità 
materiche, in cui texture e luce 
dialogano armoniosamente.
In soli 3 mm di spessore, infatti, 
preserva tutte le caratteristiche 
prestazionali del calcestruzzo – come 
resistenza meccanica, durabilità e 
compatibilità con impianti radianti 
e l’assenza di fughe e giunti di 
dilatazione da un lato enfatizza 
l’equilibrio compositivo e la continuità
percettiva dello spazio e dall’altro 
garantisce una maggiore igiene, 
fattore determinante in contesti 
delicati come il bagno. La finitura 
idrorepellente e antiscivolo è 
fondamentale in ambienti a contatto 
con l’acqua e ad alto tasso di 
umidità.

Microverlay is the name of a 
new microcement that becomes 
a continuous cement coating 
capable of generating a uniform 
visual envelope, free of material 
discontinuities, in which texture and 
light dialogue harmoniously.
In just 3 mm thick, in fact, it preserves 
all the performance characteristics 
of concrete – such as mechanical 
strength, durability and compatibility 
with radiant systems and the absence 
of leaks and expansion joints. On 
the one hand, it emphasises the 
compositional balance and the 
perceptual continuity of the space 
and, on the other, it guarantees 
greater hygiene, a determining 
factor in delicate contexts such as 
the bathroom. The water-repellent 
and non-slip finish is essential in 
environments in contact with water 
and with a high humidity rate.

isoplam.it

Kerid House of Rohl

Progettata per immersioni profonde 
e bagni freddi, la vasca Kerid è 
adatta sia per installazioni interne 
sia esterne. Si ispira agli onsen 
giapponesi, dove rituali antichi
incontrano il comfort contemporaneo, 
ma prende il nome da un cratere 
vulcanico islandese perché 
sperimenta e coniuga il potere del 
caldo o del freddo.
Compatta (135 cm) e alta (83 cm) 
possiede una seduta integrata che 
avvolge il corpo completamente, 
ideale sia per un bagno caldo 
rilassante sia per una terapia a 
immersione fredda energizzante. 
Il bordo inclinato assicura comfort 
ergonomico a collo e testa, mentre 
la base smussata crea un elegante 
effetto sospeso. È realizzata in 

g

Quarrycast™t , esclusiva miscela di 
pietra vulcanica e resina ad alte 
prestazioni. 

Designed for deep immersions 
and cold baths, the Kerid bathtub 
is suitable for both indoor and 
outdoor installations. It is inspired by 
Japanese onsen, where ancient rituals 
meet contemporary comfort, but takes 
its name from an Icelandic volcanic 
crater because it experiences and 
combines the power of heat or cold.
Compact (135 cm) and tall (83 cm), 
it has an integrated seat that wraps 
around the body completely, ideal 
for both a relaxing hot bath and an 
energising cold immersion therapy. 
The sloping edge ensures ergonomic 
comfort at the neck and head, while 
the bevelled base creates an elegant, 
suspended effect. It is made of 
Quarrycast™t , an exclusive blend of 
volcanic stone and high-performance 
resin. 

houseofrohl.design
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EDITION 11 ART Keuco

EDITION 11 ART, disegnata dallo 
studio Tesseraux + Partner, si inserisce 
in un contesto progettuale dove il 
bagno non è più solo uno spazio 
funzionale, ma una vera e propria 
estensione della personalità di chi 
lo vive. Una collezione completa, 
curata nei minimi dettagli, che gioca 
con i materiali, i colori e la luce, 
trasformando l’ambiente bagno in 
una stanza da abitare.
Le finiture laccate opache in toni 
sofisticati come Sand, Smoke e Blue 
Satin si abbinano a frontali in vetro 
satinato, impiallacciature lignee 
naturali e ceramiche in nuance calde. 
I mobili sono senza maniglie, con 
apertura a gola e illuminazione 
interna a LED, attivata all’apertura 
del cassetto. Le mensole in vetro 
fluttuanti, integrate in modo discreto 
nella composizione, aggiungono un 
livello di raffinatezza visiva.

EDITION 11 ART, designed by the 
Tesseraux + Partner studio, fits into a 
design context where the bathroom is 
no longer just a functional space, but 
a real extension of the personality of 
those who experience it. A complete 
collection, with attention to detail, 
that plays with materials, colours and 
light, transforming the bathroom into 
a living room.
The matt lacquered finishes in 
sophisticated tones such as Sand, 
Smoke and Blue Satin are combined 
with satin glass fronts, natural 
wooden veneers and ceramics in 
warm shades. 
The furniture is without handles, with 
recessed grip opening and internal 
LED lighting, activated when the 
drawer is opened. The floating glass 
shelves, discreetly integrated into the 
composition, add a level of visual 
refinement.

keuco.de

Intelligent Eggshell Little
Greene

La finitura elegante e resistente ideale 
per il bagno: Intelligent Eggshell 
con la sua caratteristica lucentezza 
morbida è la soluzione ideale
per chi desidera portare colore e 
raffinatezza in tutti gli ambienti della 
casa. Grazie alla nuova tecnologia 
Intelligent Grip™, questa finitura 
combina primer e topcoat in un’unica 
formula: è auto-priming, aderisce 
direttamente a quasi tutte le superfici 
– legno, intonaco, metallo, plastica, 
melamina, piastrelle, vetro – senza 
bisogno di fondi separati e riducendo 
così tempi, costi e sprechi.
Intelligent Eggshell si distingue per la 
sua resistenza superiore a umidità, 
condensa, macchie e sfregamenti, 
caratteristiche che la rendono ideale 
per le pareti del bagno, i battiscopa, 
i radiatori o le boiserie soggette a 
sollecitazioni quotidiane. 

The elegant and durable finish ideal 
for the bathroom: Intelligent Eggshell 
with its characteristic soft shine is the 
ideal solution for those who want to 
bring colour and refinement to all 
rooms of the house. Thanks to the 
new Intelligent Grip™ technology, 
this finish combines primers and 
topcoats in a single formula: it is 
self-priming, adhering directly to 
almost all surfaces – wood, plaster, 
metal, plastic, melamine, tiles, glass 
– without the need for separate 
backgrounds and thus reducing time, 
costs and waste.
Intelligent Eggshell stands out for 
its superior resistance to humidity, 
condensation, stains and rubbing, 
characteristics that make it ideal for 
bathroom walls, skirting boards,
radiators or boiserie subject to daily 
stresses.

littlegreene.eu

Le Pietre Incise Lithos
Design

Una collezione di rivestimenti 
progettati da Raffaello Galiotto, 
capaci di esplorare le infinite 
potenzialità della materia litica, 
magistralmente interpretata 
con diversi decori ai limiti delle 
potenzialità tecnologiche più 
all’avanguardia e, in alcuni casi, 
associati alla luce che diventa parte 
integrante della parete. 
I modelli dell’intera collezione 
sono forgiati su lastre di pietra 
modulari lavorate in piano attraverso 
espressioni decorative frutto 
dell’abilità esecutiva e dei materiali. 
Disponibile una vasta palette 
decorativa e cromatica comprensiva 
anche dei rivestimenti in lastre 
di pietra curvata a cono che 
donano un effetto di movimento e 
tridimensionalità all’interno delle 
quali sono inserite fonti luminose. 

A collection of coatings designed by 
Raffaello Galiotto, able to explore 
the infinite potential of lithic matter, 
masterfully interpreted with different 
decorations at the limits of the most 
advanced technological potential 
and, in some cases, associated with 
light that becomes an integral part of 
the wall. 
The models of the entire collection 
are forged on modular stone slabs 
worked flat through decorative 
expressions resulting from executive 
skill and materials.
A wide decorative and chromatic 
palette is also available, including 
cone-shaped curved stone slab 
coatings that give an effect of 
movement and three-dimensionality 
within which light sources are 
inserted.

lithosdesign.com

INNEXA™ Jacuzzi

Una collezione di saune outdoor dal 
design essenziale, materiali di qualità 
e tecnologia avanzata. Quattro
modelli – Mini, Midi, Midi Mix e 
Maxi – rispondono a ogni esigenza 
di spazio e personalizzazione, 
grazie a un’ampia scelta di finiture, 
dotazioni tecnologiche avanzate 
e soluzioni plug and play pronte 
all’uso. La struttura è realizzata 
con materiali di pregio, come
il legno di abete per le pareti e
l’Aspen termotrattato per le panche, 
mentre il pavimento in HPL effetto 
marmo nero aggiunge un tocco di
esclusività. L’isolamento acustico e
termico è garantito da vetri a doppia 
camera con gas isolante e da una
costruzione a pannelli con fibra di 
legno, per un’oasi di pace e relax in 
ogni stagione.

A collection of outdoor saunas with
an essential design, quality materials
and advanced technology. Four 
models – Mini, Midi, Midi Mix and 
Maxi – meet every need for space
and customisation, thanks to a
wide choice of finishes, advanced 
technological equipment and ready-
to-use plug and play solutions. The
structure is made with fine materials,
such as spruce wood for the walls
and heat-treated Aspen for the
benches, while the black marble-
effect HPL floor adds a touch of 
exclusivity. The acoustic and thermal 
insulation is guaranteed by double 
chamber glass with insulating gas 
and a panel construction with wood 
fibre, for an oasis of peace and 
relaxation in every season.

jacuzzi.com
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WELL DONE Progetto Group

Una collezione per l’arredo bagno, 
firmata da Danilo Fedeli, pensata per 
dialogare in armonia in uno spazio 
bagno contemporaneo, essenziale e 
architettonico.
Un arredo essenziale dalla forma 
grafica, WELL DONE si appoggia 
alla parete come una scaletta 
modulare, integrando mensole, 
specchio, portaspazzolino e ganci 
in un’unica architettura leggera. Un 
oggetto polifunzionale pensato anche 
per piccoli spazi, che unisce estetica 
pura e versatilità.

A collection for bathroom furniture, 
designed by Danilo Fedeli, 
designed to dialogue in harmony 
in a contemporary, essential and 
architectural bathroom space.
An essential piece of furniture with 
a graphic shape, WELL DONE rests 
on the wall like a modular ladder, 
integrating shelves, mirror, 
toothbrush holder and hooks in a 
single lightweight architecture. A 
multifunctional object also designed 
for small spaces, combining pure 
aesthetics and versatility.

progetto-group.it

MORE PAD, MORE BELT
MORE

L’innovativo sistema di riscaldamento
radiante elettrico invisibile
MORE PAD, declinato in diverse 
configurazioni, è installabile sia 
a pavimento, parete o soffitto, sia 
come kit per il riscaldamento del
box doccia, kit scalda accappatoio 
e come anti appannamento di 
specchi, utile durante tutto l’anno
e in ogni stagione. Accanto a 
MORE PAD, si distingue l’innovativo 
sistema MORE BELT un sistema
brevettato di climatizzazione 
radiante perimetrale che raffresca 
senza bisogno di deumidificatori. 
MORE BELT può essere installato
a soffitto o a controsoffitto e
garantisce un ambiente salubre,
con una temperatura costante e
uniforme, in assenza di rumori e di 
movimentazione d’aria.
Questi sistemi si adattano alle
abitudini e alle esigenze delle 
persone, migliorandone la qualità 
di vita.

The innovative invisible electric 
radiant heating system MORE PAD, 
available in different configurations, 
can be installed either on the floor,
wall or ceiling, or as a kit for heating
the shower cubicle, bathrobe heater 
kit and as an anti-fogging for mirrors,
useful throughout the year and in any 
season. Alongside MORE PAD, the
innovative MORE BELT system stands
out as a patented perimeter radiant 
air conditioning system that cools
without the need for dehumidifiers. 
MORE BELT can be installed on 
the ceiling or false ceiling and
guarantees a healthy environment,
with a constant and uniform 
temperature, in the absence of noise 
and air movement.
These systems adapt to people’s
habits and needs, improving their 
quality of life.

rbmmore.com

Quna Provex

Box doccia scorrevoli che uniscono 
estetica, qualità accessibile e 
personalizzazione: la nuova 
serie Quna è stata concepita per 
trasformare il bagno in uno spazio 
moderno, accogliente e altamente 
funzionale. 
Le ruote di scorrimento con 
regolazione eccentrica, integrate 
nel profilo superiore, permettono di 
regolare l’inclinazione della porta 
e compensare eventuali dislivelli 
del pavimento, assicurando un 
movimento fluido e silenzioso. Le 
porte sganciabili consentono una 
pulizia rapida, accurata e senza 
sforzi. 
Realizzata in vetro temperato di 
sicurezza da 6 mm, a tenuta stagna 
testata fino a 11 litri/minuto, è 
dotata anche di una maniglia slim 
posizionata sul profilo, che amplifica 
l’apertura e aggiunge un tocco di 
eleganza.

Sliding shower boxes that combine 
aesthetics, accessible quality and 
customisation: the new Quna series 
has been designed to transform the 
bathroom into a modern, welcoming 
and highly functional space. 
The sliding wheels with eccentric 
adjustment, integrated into the 
upper profile, allow you to adjust 
the inclination of the door and 
compensate for any differences in 
floor height, ensuring a smooth and 
silent movement. The detachable 
doors allow for quick, accurate and 
effortless cleaning.
Made of 6 mm tempered safety 
glass, with a watertight seal tested 
up to 11 litres/minute, it is also 
equipped with a slim handle 
positioned on the profile, which 
amplifies the opening and adds a 
touch of elegance.

provex.eu

Flavia Sbordoni

Le vasche da bagno con piedini 
sono una componente fondamentale 
in una sala da bagno in stile Retrò. 
Disponibili in acrilico o ghisa
oppure in materiali innovativi, queste
vasche della linea Balnea hanno 
forme che si confanno alle esigenze 
più svariate, per rendere anche 
l’esperienza del bagno rilassante e 
unica. 
La vasca Flavia è in stile neoclassico
e propone però una sezione
geometrica, sviluppando una forma 
rettangolare che si ammorbidisce 
sugli angoli e diventa accogliente e 
armonica con l’originale dettaglio 
dei piedini a sfera schiacciata.
Realizzata in Solid Surface, può 
essere posizionata in centro stanza 
o a parete con rubinetteria a terra o 
a muro e ottenere con dei pigmenti 
colorati fino a 100 sfumature 
cromatiche diverse. Le sue dimensioni
sono L180x85xH72,5 cm. 

Bathtubs with feet are a fundamental 
component in a Retro style bathroom. 
Available in acrylic or cast iron or in 
innovative materials, these bathtubs 
from the Balnea line have shapes that 
meet the most varied needs, to also 
make the bath experience relaxing 
and unique.
The Flavia bathtub is in neoclassical 
style but has a geometric section, 
developing a rectangular shape that 
softens on the corners and becomes 
welcoming and harmonious with the 
original detail of the flattened ball 
feet. Made of Solid Surface, it can 
be placed in the centre of the room 
or close to the wall with floor or wall 
taps and obtained with coloured
pigments up to 100 different 
colour shades. Its dimensions are 
L180x85xH72.5 cm. 

sbordoniceramica.com
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by Federica Calò

Key Round Vanità & Casa

Key Round è lo specchio dallo stile 
elegante e dalle elevate prestazioni 
che ridefinisce l’esperienza 
dell’illuminazione caratterizzato 
dall’eleganza della luce nascosta.
Key Round, infatti, ridefinisce 
l’esperienza dell’illuminazione 
grazie al suo design ricercato 
integrato con la tecnologia Ghost 
Mirror che permette alla superficie 
di trasformarsi: quando la luce è 
spenta, lo specchio appare come 
un’unica superficie omogenea, 
mentre quando è accesa, rivela una 
sofisticata illuminazione perimetrale, 
garantendo una luminosità precisa e 
funzionale. 
Il disegno di Key Round nasce da 
un’operazione geometrica raffinata 
che è il risultato del taglio di uno 
dei settori intersecati dalle diagonali 
del quadrato che contiene la 
circonferenza, un dettaglio non solo 
estetico, ma anche funzionale.

Key Round is the elegant and high-
performance mirror that redefines the 
lighting experience characterised by 
the elegance of hidden light.
Key Round, in fact, redefines the 
lighting experience thanks to its 
refined design integrated with Ghost 
Mirror technology that allows the 
surface to transform: when the light 
is off, the mirror appears as a single 
homogeneous surface, while when 
it is on, it reveals sophisticated 
perimeter lighting, guaranteeing 
precise and functional brightness. 
The Key Round design comes from 
a refined geometric operation that 
is the result of cutting one of the 
sectors intersected by the diagonals 
of the square that contains the 
circumference, a detail that is not 
only aesthetic, but also functional.

vanitacasa.it 

Calida Treesse

Nel panorama in continua 
evoluzione dell’arredo bagno, la 
vasca freestanding si conferma 
protagonista di una nuova visione 
dello spazio wellness, sempre più 
intimo e personale. 
Calida unisce forma e funzione con 
sobria eleganza, trasformando ogni 
ambiente in un rifugio dedicato al 
relax.
Con il suo design avvolgente, 
caratterizzato da linee morbide e 
una forma originale, Calida è una 
vasca che si adatta perfettamente 
tanto agli spazi contemporanei 
quanto a quelli dal gusto più 
tradizionale. Posizionabile a centro 
stanza, rappresenta un elemento 
d’arredo versatile e raffinato, ideale 
per valorizzare l’ambiente in cui si 
trova. Lo stile elegante e la lunghezza 
contenuta, la rendono perfetta anche 
per sale da bagno di metrature 
contenute.

In the ever-changing panorama of 
bathroom furniture, the freestanding 
bathtub is confirmed as the 
protagonist of a new vision of the 
wellness space, increasingly intimate 
and personal. 
Calida combines shape and function 
with sober elegance, transforming 
every environment into a haven 
dedicated to relaxation.
With its enveloping design, 
characterised by soft lines and an 
original shape, Calida is a bathtub 
that adapts perfectly to contemporary 
spaces as well as those with a more 
traditional taste. Positioned in the 
middle of the room, it is a versatile 
and refined piece of furniture, ideal 
for enhancing the environment in 
which it is located. The elegant style 
and the contained length also make it 
perfect for small bathrooms.

gruppotres.it

SURF Zazzeri

SURF è una nuova collezione di 
rubinetti caratterizzata da una linea 
semplice e pulita e da un design
fresco e contemporaneo progettata 
dallo Studio Batoni.
Oltre a una ricca gamma di proposte 
per il lavabo, SURF si distingue per 
la particolare doccetta che richiama 
il design dell’intera collezione. La sua 
forma, infatti, riprende fedelmente 
quella dei getti dei miscelatori 
presentandosi quindi sottile e 
stondata sui bordi e con un ampio
raggio sulla sommità. 
Realizzata in fusione di ottone è 
dotata di tre aeratori spray basculanti 
e di un’impugnatura in silicone di
colore nero fumè uguale, insieme 
al flessibile in PVC nero. Con il suo 
design inedito, le diverse colorazioni
e le molteplici forme di utilizzo, 
SURF incontra facilmente i gusti e le 
necessità di un ampio pubblico.

SURF is a new collection of taps 
characterised by a simple and clean 
line and a fresh and contemporary 
design designed by Studio Batoni.
In addition to a wide range of 
proposals for the washbasin, SURF 
stands out for its special shower 
that recalls the design of the entire 
collection. Its shape, in fact, faithfully 
reproduces that of the jets of the 
mixers, thus appearing thin and 
rounded on the edges and with a 
wide radius on the top.
Made of cast brass, it is equipped
with three tilting spray aerators and 
a smoky black silicone ahandle, 
together with the black PVC hose. 
With its unprecedented design, 
different colours and multiple forms of 
use, SURF easily meets the tastes and 
needs of a wide audience.

zazzeri.it

LAILA Scarabeo CeramicheA

LAILA è l’idea di arredobagno 
progettato per completare e 
arricchire l’eclettica collezione di
lavabi Moon. Una collezione che 
contempla un’ampia varietà di figure 
caratterizzate da un’anima sottile ma
dalle dimensioni generose.
LAILA, caratterizzata da una struttura 
tubolare in metallo, si inserisce
nei contesti più svariati grazie alla
possibilità di scegliere tra diverse 
varianti cromatiche del metallo e una
proposta di soluzioni contenitive e 
funzionali come mensole e cassetti in 
legno disponibili in diverse finiture. 
A queste si aggiunge l’opzione delle
mensole in ceramica smaltata con
tante soluzioni colorate sia nella
finitura lucida che opaca. 
È una proposta dinamica e raffinata, 

p

perfetta per ogni tipologia di sala da 
bagno, anche di piccole dimensioni. 

LAILA is the bathroom furniture 
idea designed to complete and 
enrich the eclectic collection of 
Moon washbasins. A collection that 
includes a wide variety of figures 
characterised by a subtle soul but 
generous in size.
LAILA, characterised by a tubular
metal structure, fits into the most 
varied contexts thanks to the
possibility of choosing between 
different colour variants of the metal 
and a proposal of containment and 
functional solutions such as wooden 
shelves and drawers available in 
different finishes.
To these is added the option of 
glazed ceramic shelves with many 
coloured solutions in both a glossy 
and opaque finish. 
It is a dynamic and refined proposal, 
perfect for any type of bathroom,
even small.

scarabeoceramiche.it
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